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Service immobilier et patrimoine  
Dienststelle für Immobilien und Bauliches Erbe 
Avenue du Midi 18, 1950 Sion, 027 606 38 00
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Albinen
Gewusst wie in Holz und Stein

Schwarzgebrannte Wohnhäuser, Speicher, 
Stadel und Stallscheunen – dicht anein-
andergeschmiegt bilden die jahrhunderte-
alten Blockbauten mit ihren Steinsockeln 
den eindrücklichen Dorfkern von Albinen. 
Doch was macht dieses selbstverständlich 
wirkende Miteinander aus? Und wie können 
Weiterentwicklungen aussehen, die dieses 
faszinierende Erbe aufnehmen?
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Ayent 
Techniques et ingéniosité des  
montagnards 

D E
Au Musées valaisan des Bisses, ancienne 
maison d’habitation bâtie au 17e siècle, 
découvrez l’ingéniosité des montagnards 
ainsi que les enjeux de la rénovation 
d’un bâtiment historique. Au travers d’un 
même objet patrimonial, faites dialoguer 
savoir-faire passés et présents et découvrez 
des questions liées au patrimoine et à sa 
conservation.

Dimanche 12.9. 
à 10h et 14h

Où: Musée valaisan des Bisses,  
Rue du Pissieu 1

Accès: Depuis Sion gare, bus 351 ou 353 
jusqu'à l'arrêt «Blingoud», puis 2 min à pied

Quoi: Visites guidées suivies d’une 
conférence animée par Noémie Carraux et 
Gwendolin Ortega  
 
Inscription obligatoire sur  
contact@musee-des-bisses.ch

Organisation: Musée valaisan des Bisses
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Bagnes
Le bisse des Ravines

Construit entre 1906 et 1908 par les habi-
tants, le bisse des Ravines a servi à irriguer 
les champs du village. Abandonné durant de 
nombreuses années, il est remis en eau en 
2014. Inspirée du tracé original, sa réfection 
a nécessité l'utilisation de divers matériaux 
et a dû s'adapter à la rigueur du terrain. 
Découvrez ce patrimoine valaisan !

Samedi 11.9. 
à 10h15, 14h15 et 16h (durée env. 2h)

Où: Rendez-vous au départ du bisse, près 
de l’oratoire 

Accès: Depuis la gare du Châble, bus direc-
tion Bruson jusqu’à l’arrêt «Bruson-Valbord» 
Parking gratuit à proximité

Quoi: Visites commentées par les gardiens 
du bisse, sous la direction de Stéphane 
Latapie 
 
Inscription obligatoire au +41 27 776 15 25

Organisation: Association pour la  
valorisation du patrimoine de Bruson, 
Musée de Bagnes

Sonntag 12.9. 
10.30 und 15.30 Uhr 

Wo: Albinen, Dorfplatz

ÖV: Ab Bahnhof Leuk, Bus Richtung Albinen 
bis «Albinen, Post», 5 Min. Fussweg

Was: Dorfrundgang mit Besichtigung ausge-
wählter Objekte und Hinweisen zur Inventa-
risierung des Dorfkerns durch Gian Battista 
Castellani, Architekt und Vorstandsmitglied 
AA+, Franziskus Hermann, Lehrer, Präsident 
AA+ und Dorfkenner und Andreas Zimmerli, 
Architekt und Mitarbeiter Dorfkerninventar 
 
Anmeldung bis 11.9., 12 Uhr an  
info@castellani-architektur.ch oder  
+41 62 824 41 33

Organisation: Kultur- und Förderverein  
Altes Albinen AA+ und Castellani Architek-
tur, Aarau / Albinen 

www.albinen.ch  
www.castellani-architektur.ch
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Brig
Audiovisuelle Schätze aus dem  
Oberwallis

In Privatarchiven schlummern oft audiovisu-
elle Schätze. Der Schriftsteller, Historiker 
und Filmemacher Wilfried Meichtry hat 
diese im Rahmen des Inventarprojekts von 
Memoriav ausfindig gemacht. Die Bilder und 
Filme zeigen u.a. altes Handwerk aus dem 
Wallis.

Sonntag 12.9. 
11 Uhr

Wo: Mediathek Wallis – Brig, Grünwald-
saal, Schlossstrasse 30

ÖV: Ab Bahnhof Brig, 10 Min. Fussweg

Was: Präsentation audiovisueller Schätze 
aus dem Oberwallis kommentiert von 
Wilfried Meichtry 
 
Anmeldung erforderlich 027 607 15 14 oder  
mw-brig-kulturvermittlung@admin.vs.ch

Organisation: Mediathek Wallis – Brig
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Champex-Lac
Un patrimoine végétal et immatériel

2 E
Flore-Alpe est un jardin botanique unique 
situé dans un cadre magnifique à 1 500 m 
d’altitude. On y trouve près de 4 000 
espèces et sous-espèces de la flore locale 
ainsi que des massifs montagneux d’Europe 
et des autres continents. Il s’agit de la 
collection botanique vivante du Canton du 
Valais, l’une des plus prestigieuses des 
Alpes. 

Dimanche 12.9. 
de 10h à 18h

Où: Jardin botanique Flore-Alpe, route de 
l'Adray 27

Accès: Depuis la gare d'Orsières, car postal 
271 jusqu'à l'arrêt «Champex, télé», puis 7 
min à pied

Quoi: Visite guidée du Jardin Flore-Alpe  
Table ronde: Tout se conserve ? même une 
plante ? 
 
Atelier: Un jardin alpin à emporter (création 
de mini rocailles pour les enfants)  
 
Entrée gratuite  
Inscription obligatoire pour les activités au 
027 783 12 17 ou info@flore-alpe.ch 

Organisation: Jardin botanique Flore-Alpe

www.flore-alpe.ch 
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Chandolin
L'art du vitrail

Edmond Bille, artiste prolifique, a créé 
environ 150 vitraux entre 1920 et 1950. Lors 
de la visite, Bernard Wyder, auteur de trois 
livres consacrés à Edmond Bille, dévoile la 
genèse de son œuvre artistique. Christi-
ne Crittin-Rion, maître verrier, créatrice 
entre autres de deux vitraux de l’église 
de Grimentz, explique les techniques de 
réalisation.

Dimanche 12.9. 
à 10h30

Où: Eglise paroissiale Sainte-Barbe de 
Chandolin 

Accès: Depuis le parking situé à proximité 
de l’Office du Tourisme, 10 min à pied

Quoi: Visite guidée par Bernard Wyder, 
historien de l’art, et Christine Crittin-Rion, 
maître verrier, Atelier de vitrail de Grimentz.  
 
Inscription obligatoire au  
027 476 17 00 jusqu’au vendredi 10.9. à 12h

Organisation: Commission Patrimoine et 
Tourisme Anniviers, Anniviers Tourisme, 
Adriana Tenda Claude et Association 
Edmond-Bille
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Chandolin
Les murs en pierre sèche de Tiébagette

La visite de ce site permet de comprend-
re comment a été construit le hameau 
médiéval de Fang, devenu l’objet de fouilles 
archéologiques importantes depuis 2000. 
L’atelier de reconstruction d’un petit mur 
en pierre sèche à Fang d’En-Haut donne les 
clés de base d’une technique millénaire et 
les astuces nécessaires pour le maintien de 
ce type de mur.

Dimanche 12.9. 
à 14h

Où: Parking de Fang d’En-Bas. 

Accès: Depuis l’arrêt «Fang» du car postal, 
ligne Sierre-Vissoie 451, 10 min à pied 
jusqu’au parking
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Ernen
Gewusst wie: Ein «Heidehüs» wird 
renoviert

8 E
Ein «Heidehüs» im Dorf Steinhaus (Ernen), 
aus dem 15. Jahrhundert drohte zu 
verfallen. Nun wird es von der Stiftung 
Baustelle Denkmal und von Freiwilligen 
instand gestellt. Sie mauern, zimmern und 
schindeln das Dach unter der Leitung von 
Fachpersonen neu. Das Haus wird dank 
dieses Projekts als mittelalterlicher Zeuge 
erhalten.

Sonntag 12.9. 
von 10 bis 12 Uhr

Wo: Dorfplatz, Steinhaus

ÖV: Haltestelle Steinhaus, Dorfplatz

Was: Führung 
 
Anmeldung erforderlich bis Samstag 11.9., 
18 Uhr unter 
https://www.landschaftspark-binntal.ch/de/
entdecken-erleben/veranstaltungen/veran-
staltungskalender.php?offer=38356 

Organisation: Stiftung Baustelle Denkmal 
und Landschaftspark Binntal 

Schweizerischer Kunstführer 
GSK Nr. SKF-0581D
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Grengiols
Über Sumpfkalk, Lärchenschindeln und 
Drechseleien

Im Jahr 2014 wurde das um 1592 erbaute 
Belwalder-Gitsch Hüs aus einem 50-jährigen 
Dornröschenschlaf erweckt. Vom Staub be-
freit, offenbarte es einen einmaligen Schatz 
an Handwerkskunst. Bauherr, Architekten 
und Handwerker erzählen wie mit Respekt, 
Leidenschaft und altem Wissen dem ruinö-
sen Haus geduldig und sanft neues Leben 
eingehaucht wurde. 

Samstag 11.9. und Sonntag 12.9. 
von 9 bis 12 Uhr und von 14 bis 17 Uhr  
(letzte Führung um 16 Uhr)

Wo: Bädelstrasse 131

ÖV: Ab Bahnhof Grengiols ca. 45 Min. 
Fussweg

Was:  
Workshop historischer Kalkputz mit Willy 
Jossen um 10 und 14 Uhr  
Workshop Lärchenschindeln spalten mit 
Holzbau Weger  
Durchgehend: Walliser Möbel und Work-
shop drechseln mit Schreinereiteam und 
Leentje Walliser  
Durchgehend: Das Handwerk des Architek-
ten, Architekturführung mit Damian Walliser 
um 9, 11, 14 und 16 Uhr

Organisation: Dionys Schalbetter, Leentje 
und Damian Walliser

Quoi: Visite des fouilles par les archéo-
logues de l’ARAVA (Association pour 
la recherche archéologique dans le Val 
d’Anniviers) 
 
Activité de reconstruction d’un mur en 
pierre sèche animée par Gaby Faust, guide 
de Fang et par Martin Lutz, spécialiste en 
pierre sèche. 
 
Inscription obligatoire au 027 476 17 05, 
jusqu’au vendredi 10.9. à 12h

Organisation: Commission Patrimoine et 
Tourisme Anniviers, Anniviers Tourisme, 
Adriana Tenda Claude et l’ARAVA

©
 Y

vo
nn

e 
Jo

ll
ie

n



272  Valais | Wallis

©
 C

hr
is

ti
an

 P
fa

m
m

at
te

r

Leuk
Trockensteinmauern

u
Trockensteinmauern spielen eine wichtige 
Rolle in der Kulturlandschaft und der Identi-
tät des Wallis. Erfahren Sie mehr über das 
traditionelle Handwerk in Theorie und Praxis 
am Beispiel der Terrassenlandschaft von 
Leuk. Experten geben Ihnen in Kleingruppen 
einen Einblick in die Kunst und den Wert 
des Handwerks! 

Samstag 11.9. 
8.30 Uhr und 13 Uhr

Wo: Treffpunkt, Friedhof von Leuk

ÖV: Ab Bahnhof Leuk, Bus LLB Richtung 
Leukerbad, Haltestelle «Leuk, Stadt», 5 Min. 
Fussweg 

Was: Einführung in das Handwerk des 
Trockensteinmauerns 
 
Anmeldung erforderlich über Naturpark 
Pfyn-Finges  
https://angebote.paerke.ch/de/subscription/
subscriber/42638

Organisation: Naturpark Pfyn-Finges
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Martigny
Italianità et construction en Valais

D
Depuis des siècles, des bâtisseurs, 
entrepreneurs et architectes originaires 
d’Italie viennent déployer leur savoir-faire 
en Valais. Dans le cadre d’une présentation 
d’archives audiovisuelles, un éclairage 
rétrospectif sera fait sur le travail des 
nombreux ouvriers saisonniers, majoritaire-
ment italiens, engagés sur les chantiers du 
canton dès 1930.

Samedi 11.9. 
à 14h et 17h

Où: Médiathèque Valais, Martigny, Av. de 
la Gare 15

Accès: Depuis la gare de Martigny, 5 min 
à pied

Quoi:  
14h atelier d’archéologie pour les enfants 
(6-12ans) 
17h projection de documents de la  
Médiathèque Valais, Martigny commentée 
par Luisa Campanile (autrice), Tomasz Fall 
(photographe), Nicola d'Errico (soudeur) et 
Viviane Cretton (anthropologue).  
Inscription obligatoire au 027 607 15 40, ou 
à mv-martigny-mediation@admin.vs.ch

Organisation: Service de la culture –  
conseillère patrimoine culturel Médiathèque 
Valais, Martigny Memoriav, Association des 
jeunes archéologues de Martigny

Grimentz
Un savoir-faire ancestral se perpétue

La visite du moulin nous mène au cœur de 
la vie d’autrefois. Sa conception ingénieu-
se à deux meules et ses mécanismes de 
fonctionnement en font un rare exemple de 
moulin actionné par des pales horizontales 
à force hydraulique directe. Endommagé, 
suite aux intempéries de 1999, il a été 
restitué conformément au moulin d’origine 
du 17e siècle. 

Samedi 11.9. 
à 14h

Où: Devant le moulin du vieux village de 
Grimentz

Accès: Depuis l’Office du Tourisme , 5 min 
à pied

Quoi: Visite guidée par Jean-Louis Massy 
et Pierre Antonier, meuniers du moulin de 
Grimentz 
Inscription obligatoire au 027 476 17 00 
jusqu’au vendredi 10.9. à 12h

Organisation: Commission Patrimoine et 
Tourisme Anniviers, Anniviers Tourisme, 
Adriana Tenda Claude et Association du 
Patrimoine du Village de Grimentz
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Niouc
Epopée de la construction des routes 
d’Anniviers

La construction des routes carrossab-
les d’Anniviers a duré de 1860 à 1960. 
Confrontés à de nombreuses difficultés, les 
Anniviards ont su trouver des solutions pour 
rendre la vallée accessible. Depuis l’oratoire 
Notre-Dame-des-Pontis, le visiteur découvre 
les étapes historiques de la construction de 
la route d’Anniviers.

Samedi 11.9. 
à 10h

Où: Devant l’oratoire Notre-Dame-des-
Pontis 

Accès: Route Vissoie-Niouc-Sierre, 11 km 
depuis Sierre, 5 km depuis Vissoie

Quoi: Visite guidée et projection dans 
l’ancien tunnel des Pontis par Jean-Marc 
Caloz, guide de Vissoie 
 
Inscription obligatoire au 027 476 17 05, 
jusqu’au vendredi 10.9. à 12h

Organisation: Commission Patrimoine et 
Tourisme Anniviers, Anniviers Tourisme, 
Adriana Tenda Claude
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Port-Valais
Orgue, cloche et vitraux

La chapelle protestante du Haut-Lac fête 
ses 100 ans ! Lors de la dernière rénovation 
son orientation a été inversée à 180°. Venez 
découvrir son histoire, apprécier la belle 
sonorité des orgues, essayez-vous à faire 
sonner la cloche ou laissez-vous inspirer 
par les vitraux colorés, créés par Josette 
Oberson.

Samedi 11.9. 
à 8h, 10h, 14h et 16h 
Dimanche 12.9. 
à 14h et 16h 

Où: Route Cantonale 61, à côté de l’Ecole 
hôtelière César Ritz

Accès: Débarcadère à 5 min à pied 
Gare du Bouveret à 5 min à pied 
Parking à côté de l’Ecole Hôtelière César 
Ritz 

Quoi: Présentation de la cloche et de 
l’orgue 
 
Exposition: «Protestantisme, une place dans 
la société valaisanne».

Organisation: Chapelle de la paroisse 
protestante du Haut-Lac
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Mase
Couvrir un toit avec des lauzes 

La toiture est l'élément primordial 
d’habitabilité d’une maison. Savoir poser 
correctement paille, tuile, tavillon ou dalle 
de pierre a toujours été le travail du couv-
reur de toit. À Mase, c’est une femme qui 
exerce ce métier et qui répare ou restaure 
les toits en dalles de schiste, une pierre 
originellement exploitée dans une carrière 
voisine.

Samedi 11.9. 
à 13h et 15h. 

Où: Moulin de Mase, 3 min de l’Eglise, 
direction est

Accès: Car postal Sion – Nax – St-Martin 
jusqu‘à l‘arrêt «Mase-Église» Places de parc 
près de l’église

Quoi: Visite du village et ses toits 
Présentation de l’ancienne carrière «La 
Chachille» 
Démonstration: comment on prépare des 
dalles pour couvrir un toit 
 
Inscription obligatoire au 027 203 17 38 ou 
nax-region@mont-noble.ch

Organisation: Office de Tourisme Nax-
Région. Guides: Flavia Bognuda, Daniel A. 
Kissling, Hans-Rudolf Pfeifer
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Martigny
La Place centrale et l’Hôtel de ville

D
La place centrale a été créée au 19e 
siècle, sur la base d’un projet novateur 
né de l’inondation de 1818. Le concept 
visait à créer l’une des premières grandes 
places municipales modernes de Suisse, 
caractérisée par des bâtiments alignés et 
une uniformité des façades et de style. Tout 
près, l’hôtel de ville abrite un autre trésor !

Samedi 11.9. 
à 10h, 14h et 16h

Où: Devant l’entrée de l’hôtel de ville 

Accès: Depuis la gare, 15 min à pied

Quoi: Visites guidées par Jean-Christophe 
Moret, archéologue et guide du patrimoine

Organisation: Jean-Christophe Moret et le 
Service immobilier et patrimoine
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Saint-Maurice
Savoir-faire et faire savoir

8 D
Découvrez avec l'équipe de l'atelier de 
restauration les secrets de la fabrication 
des objets du Trésor de l'Abbaye. 
Venez dialoguer du savoir-faire des artisans 
médiévaux autour des reliquaires d'argent, 
d'or et de gemmes. Retour ensuite au 21e 
siècle avec une démonstration du Pleco, 
un outil innovant conçu pour restaurer ce 
trésor.

Samedi 11.9. et dimanche 12.9. 
à 13h30 et 15h 

Où: Abbaye, Avenue d’Agaune 19, 1890 
Saint-Maurice 

Accès: Depuis la gare de St. Maurice,  
7 min à pied

Quoi: Visites commentées  
10 personnes par visite-conférence. 
 
Inscription obligatoire au  
024 485 15 34 au plus tard à 17h la veille

Organisation: Abbaye de Saint-Maurice, 
Alexia Coutaz

Guide d‘art et d‘histoire 
SHAS No. SKF-1000 F/D/E/I
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Sierre
Les quartiers historiques: Bourg et 
Tservettaz

D
Deux fois par an, les Anniviards migraient 
en famille à Sierre pour s’occuper de la 
vigne et d’autres travaux agricoles. Ces 
transhumances appelées «remuage» sont à 
l’origine de certains quartiers sierrois, dont 
Tservettaz. Découvrez ce témoin d’une épo-
que révolue et le quartier du Bourg, centre 
historique se distinguant par ses bâtiments 
patriciens.

Samedi 11.9. 
à 10h

Où: Office de Tourisme, place de la Gare

Accès: Depuis la gare de Sierre, 1 min à 
pied.

Quoi: Visite guidée par Louis-Fred Tonossi, 
guide du patrimoine 
 
Inscription obligatoire au 027 455 85 35 
jusqu’au 10.9. à 12h

Organisation: Office du Tourisme de  
Sierre, Salgesch et Environs, Dimitri 
Reynard 

Sierre
Les quartiers historiques: Muraz et Villa

D
Découvrez le site de Pradegg et son Château 
Mercier du début du 20e siècle, situés à 
l'ouest du quartier de Muraz, résidence 
saisonnière des habitants de St-Luc/Chan-
dolin. Visitez le Château de Villa, résidence 
nobiliaire du 16e siècle, l’un des fleurons de 
l’oenotourisme valaisan avec sa sélection 
de plus de 650 crus au verre.

Dimanche 12.9. 
à 14h

Où: Office de Tourisme, place de la Gare

Accès: Depuis la gare de Sierre, 1 min à 
pied

Quoi: Visite guidée par Louis-Fred Tonossi, 
guide du patrimoine 
 
Inscription obligatoire au  
027 455 85 35 jusqu’au 10.9. à 12h

Organisation: Office du Tourisme de  
Sierre, Salgesch et Environs, Dimitri 
Reynard 
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Dimanche 12.9. 
à 10h, 14h et 16h

Où: Devant l’entrée de l’hôtel de ville

Accès: Depuis la gare, 15 min à pied

Quoi: Visites commentées par  
Jean-Christophe Moret, archéologue et 
guide du patrimoine

Organisation: Jean-Christophe Moret et le 
Service immobilier et patrimoine

Sion
Façades emblématiques de la rue du 
Grand-Pont

D
La rue du Grand-Pont s’est en grande partie 
développée entre le 17e et le 19e siècle. Ses 
façades illustrent plusieurs étapes du déve-
loppement de la vieille ville et l’emploi de 
matériaux variés. Venez découvrir quelques-
unes de ces façades, notamment celles de 
l’hôtel de ville et de la maison Ambüel, de 
même qu’un trésor artistique méconnu.
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Troistorrents
150 ans d’histoire

La famille Bellon invite le public à venir dé-
couvrir le chalet d’alpage construit par ses 
ancêtres en 1871 et restauré en 2019-2020 ! 
De typologie locale, en madrier sur socle 
en pierre et à toit couvert de bardeaux, le 
bâtiment cache en son centre une cheminée 
pyramidale tronquée, un patrimoine bâti à 
préserver.

Samedi 11.9. et dimanche 12.9. 
de 10h à 17h

Où: Gîte Alpage La Chaux,  
route du Jorat 99

Accès: Route goudronnée depuis Troistor-
rents ou Morgins, parking à disposition

Quoi: Visite libre accompagnée avec 
explications sur le four à chaux et la pose 
de bardeaux à l’ancienne.  
 
Dégustation de la salée, spécialité sucrée 
du Val d’Illiez, recette perpétuée de généra-
tion en génération. Explication, distribution 
de la recette

Organisation: Gîte Alpage La Chaux, 
Famille Bellon 

©
 M

us
ée

s 
ca

nt
on

au
x,

 S
io

n

Sion
Basilique Valère – Des restaurateurs 
en or !

2 8 D
À Valère, nombreux sont ceux qui œuvrent 
à révéler et protéger la beauté de notre 
patrimoine. 
Au cœur du chantier de la basilique, rencon-
trez les restaurateurs dans la nef, sur les 
échafaudages. 
Dans les salles du musée, découvrez des 
gestes et techniques qui ont traversé les 
siècles en compagnie d’un spécialiste de la 
restauration du bois.

Samedi 11.9. 
de 11h à 18h

Où: Basilique de Valère et Musée d’histoire 

Accès: Depuis la gare de Sion, 30 min  
à pied

Quoi: Visites commentées du chantier de 
la basilique et du parcours «De l’or au bout 
des doigts» 
 
Inscription obligatoire: au  
027 606 47 15

Organisation: Musée d’histoire du Valais.  
Avec le soutien des Amis de Valère

Guide d‘art et d‘histoire 
SHAS No. SKF-1041 F/D/E
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